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[image: image2.jpg]Chinese transplant community continues to operate in secrecy and the sourcing of organs
is not conducted in an open and transparent fashion, as required by World Health
Organization standards. According to Ethan Gutmann, investigative Journalist and author of
The Slaughter: “This is one of the central tests of our time. ... this is a new form of genocide.
It’s using the most respected members of society to implement it and for these reasons we
cannot avoid this any longer.”

President Xi, while we acknowledge that it is not you who are responsible for initiating the
campaign against Falun Gong, we believe that you are in a unique position to bringittoa
conclusion. Given the nature and scope of this crime against humanity, we feel it is
important for you to openly condemn the practice. Such a significant contribution will
be remembered.

Sincerely,
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Xi Jinping Office

Xinhua Gate, Zhong Nan Hai

West Chang'an Street, Beijing 100017
People’s Republic of China

Re: Falun Gong

Dear President Xi,

There is a very serious and critical situation in China that warrants your attention. On July
20th, 1999, the persecution of Falun Gong was initiated by Communist Party leader Jiang
Zemin. Eighteen years later, this situation remains unresolved.

The persecution was initiated with a massive propaganda campaign used to vilify Falun
Gong practitioners. This was followed by mass arrest, incarceration and torture. Some of
those victimized in China are current residents of the State of Minnesota.

Coinciding with the persecution of Falun Gong was a dramatic increase in organ
transplantation which cannot be explained with officially recognized organ sources, such as
criminals executed for a capital offense. There is a substantial new report which can be
viewed at End Organ Pillaging.org, which concludes that between 60,000 and 100,000
organ transplants have been conducted in China annually. This is a drastic contrast to the
often officially cited 10,000 transplants per year. This report was referenced in a recent
Freedom House report: The Battle for China’s Spirit.

Itis the conclusion of many organizations, such as the United States House of
Representatives, the European Union Parliament, NGOs such as Doctors against Forced
Organ Harvesting (DAFOH) and others, that the majority of organs procured in China are
sourced from prisoners of conscience, primarily from Falun Gong practitioners. In spite of a
large and growing body of evidence regarding forced organ harvesting in China, the
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法轮功至今已弘传世界100多个国家和地区，法轮功的书籍被译成30多种语言出版发行，并可在互联网上免费下载。要了解更多真相，请突破网络封锁上明慧网www.minghui.org
































双鸭山市警察骚扰














退党团队方法(真名、化名、笔名同样有效) ：* 退党电话：001-416-361-9895，001-702-873-1734  * 退党传真：


001-201-625-6301 * 退党电邮：tuidang@epochtimes.com * 也可将声明张贴在公共场所，以后再上网。


       




















绑架法轮功学员








王元菊被两次庭审　律师要求当庭释放





▲希伯来语和斯洛伐克语《转法轮》





【明慧网】一本书有40种语言的版本，这是什么概念？


据联合国教科文组织统计，被译成外国文字发行量最多的世界文化名著中，除了《圣经》以外就是《道德经》。据悉，《道德经》有250 多个西文版译本，涉及30 多种语言。而《圣经》、《道德经》已传世千年了。《红楼梦》也是一本奇书，它被翻译成20 多种语言文字。有一本书，在传世15 年之后，就有了40 个文种的版本。


这本书就是法轮大法的主要著作——《转法轮》。


1994 年12 月，李洪志先生主要著作《转法轮》由中国广播电视出版社出版发行。


2009 年5 月29 日，土耳其文版《转法轮》正式出版，成为第39 种外文语种的《转法轮》。至此，《转法轮》在传世 15 年之后，共有40 种语言版本，被世界各族裔人民阅读。《转法轮》开篇文章《论语》的英文版被印度的学校列入学校教材。


可以说，《转法轮》超越了中华民族文化的巅峰，创造了世界文化史上的奇迹，是华人的最高荣耀。
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传世15年即有40种文字版本的著作





图：明州参议会议员吉姆·艾伯勒公开信





截至2017年8月初，在海外退党网站声明“三退”（退党、退团、退队）的人数已超过2.80亿。























【明慧网】黑龙江七台河市现年61岁的法轮功学员王元菊女士，2016年5月8日在自家楼下被新兴派出所孙崎等人绑架，关押在七台河市看守所至今一年之久。她被非法批捕后，被起诉到法院。现在王元菊被七台河市新兴区法院两次非法开庭，被非法判刑一年零十个月，现王元菊已经上诉。


当事人、律师、家属的抗争，使第一次非法庭审流产


2017年4月25日，七台河市新兴区法院在上午九点半对法轮功学员王元菊非法庭审，家属为她聘请的马卫律师和胡林政二位律师准时出庭为她辩护，可是新兴区法院想方设法刁难律师，法警以安检为由将二位辩护律师无理阻挡在法庭外面。律师从法律层面与法警理论，他们就是不允许律师进入法庭，此时已是将近九点半了，二位律师焦急地被多个法警非法阻挡在法庭外面。


九点三十分，王元菊从等待室被带进法庭，她环视整个法庭没有见到她的辩护律师，由于律师不能出庭她坚决抗争非法庭审，大声疾呼我要见律师，我的律师呢？但是新兴区法院企图对王元菊非法开黑庭，多名法警将王元菊抬到被告席上，她正义凛然！大声正告：我没有犯罪！是江泽民在犯罪！……


王元菊的家属们已经一年没见到她了，见此情景都难过地哭了。王元菊七十八岁的姐姐大喊：你们干什么，她又没有犯罪！干嘛这样对待她？你们的门口不是写着“人民法庭吗？怎么如此流氓的作为对待人民？”王元菊的儿子也找法官理论：为何这样对待我的母亲？为何刁难律师不让进庭？这时坐在旁听席上的一位男子起来和王元菊的儿子大吵（此人是公安局国保大队的），王元菊的儿子问道：你是谁？男子回


答：“是参加旁听的。”家属说旁听的有什么资格和我说话！旁听的你就闭嘴。


此时的法庭现场，当事人和家属坚决的抗争，律师不出庭


我们坚决不配合非法庭审……


大约在上午十点多钟，法官黄跃海宣布休庭。在大家齐心合力的抗争下，非法黑庭审被迫流产，王元菊被带离法庭。


就在此时，代理律师又接到了新兴法院对王元菊5月17日的非法开庭通知。


第二次开庭，公诉人的所有“证据”都被驳倒


2017年5月17日上午九点三十分，马卫律师和胡林政律师准时到七台河市新兴区法院为王元菊辩护。


整个庭审过程公诉人举出的所有证据都被律师驳倒……


在本案中搜查笔录的见证人、和审讯时的办案人出现同一个人的名字，不知这个办案人是会分身术还是奔波有瑕疵，就是说办案人造假，如果办案人造假那么作为公诉人，你们是代表国家进行公诉，怎么把这样的案子就拿来开庭？所以二位律师直陈当事人无罪，要求无罪释放！


整个庭审过程法院方、检方、家属都听得很仔细，大家心里也都明白了到底谁在犯罪！整个过程书记员都进行了记录。在法庭辩论阶段，律师们从不同的角度对当事人无罪的理由进行了充分的阐述。


中午十一点五十分，庭审结束，二位律师和法官等人握手道别。律师表示：“今天所有的证据都被驳倒，这是在大陆，若是在香港等地，今天王元菊就被我们领回来了……”然而，王元菊又被带着铁网的押解车送回看守所。


2017年7月4日，王元菊被一审判决一年十个月，她本人已经提出上诉。


中级法院案件承办人李欢，女，此人三十出头，黑大毕业，她之前办过几位法轮功学员的上诉二审案件，都是按着领导的“意思”办事，现在她又接了王元菊案！律师还没有来得及阅卷她就催律师交辩护词！还是想草率结案！◇











双鸭山市尖山区各派出所把控告江泽民的法轮功学员列了名单，以各种方式骚扰、抓捕。


8月5日，双鸭山市尖山区分局和向阳派出所绑架了三名法轮功学员，她们是：矿务局总医院的徐颖和马庆华，还有一不知名的老年法轮功学员，当天陆续放回。有的派出所打电话骚扰，有的上门骚扰。说要开十九大了，不让出门，不要到处走。


8月6日中午11点后，尖山分局杨振宇等三人和卧虹桥派出所一个警察，闯入法轮功学员邱淑英家，她不在家，警察逼迫其女儿李百慧写不炼功保证，女儿不写，他们进屋就翻，翻走MP3一个和一张歌词。警察把女儿带到派出所，企图胁迫邱淑英去公安局。直到下午2、3点钟才将人放回。


7日上午，尖山分局杨振宇等三名警察，又到双鸭山市工商银行职工刘保军单位骚扰，没见到刘，他们就威胁再见不到人就传唤。还要继续去单位骚扰。◇





明州议员致信习近平呼吁结束迫害











王元菊





【明慧网】美国明州参议院议员吉姆·艾伯勒（Jim Abeler）于2017年7月起草了一封致中共现任主席习近平的公开信，对在中国发生的针对法轮功学员的大规模迫害表示深切的忧虑。在信中，艾伯勒议员敦促习近平尽早结束迫害，同时也强烈谴责了活摘法轮功学员器官的罪行。公开信也同时抄送美国总统川普，以及所有代表明州的国会参、众两院议员。


公开信得到明州参众两院议员的大力支持。共有103名州参、众议员联名签署了该公开信。以下为公开信译文：


习主席，


提请您关注一件目前正在中国发生的极其严重而紧急的事件。自1999年7月20日中共党魁江泽民发动对法轮功的迫害以来，至今已有18年了，而这个错误至今仍旧没有得到解决。


迫害一开始，江泽民集团就利用喉舌媒体对法轮功学员进行铺天盖地的诬蔑、构陷和毁骂。紧接其后的是大规模的抓捕、拘押和酷刑折磨。有些经历迫害的幸存者目前居住在明尼苏达州。


而与迫害法轮功同时发生的，是中国器官移植手术数量的异常飞速增长。其数量之大、增长速度之快，是完全无法用中国公布的死刑数量来解释的。


包括美国联邦众议院、欧洲议会、以及Doctors Against Forced Organ Harvesting （“医生反对活摘器官”）等非政府组织在内的多个团体都得出了一致的结论：中国的绝大部分器官都来自在押的良心犯，其中主要是法轮功修炼者。虽然大量且不断增加的证据都指向中共活摘良心犯器官这一事实，中国器官移植依然继续半遮半掩地运行，而业界对器官来源的含糊支吾，也完全违反世界卫生组织对器官来源要彻底透明的要求。正如独立调查记者、《大屠杀》（The Slaughter）一书作者伊森•葛特曼 （Ethan Gutmann）所说：“这（中共活摘器官罪行）是我们这个时代的最大考验之一……这是一种前所未见的大屠杀形式。是用社会中本应最令人尊重的人群去执行这场屠杀。为此，我们再也不能继续躲避这个话题了。”


习主席，毋庸置疑这场针对法轮功修炼者的迫害并不是您发起的，但我们相信您身处的独特位置让您可以终结这场迫害。这场迫害的实质是反人类罪行，而受害者范围之广人数之众更令人咋舌，因此我们认为您公开谴责这场迫害是至关重要的。如您能做到，必将名留青史。 


诚挚的，吉姆•艾伯勒


 








